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In Rev. Istorica, Vol. XXV, no. 1-3, ian-mart 1939, pag. 21-22, scrie despre efectuarea traducerii
din Herodot de catre invatatul grec, logofatul Eustratie, care este totodata autorul conceptual al
Pravilelor din timpul domnului Vasile Lupu.

Nu indraznim sa apropiem antroponimul Eustratie de numele sefard Ezratti, dar exista o
asemanare fonetica. in plus grec, bun cunoscétor al limbii romane, traducator din Herodot ? in
timp ce in TR boierul Udriste traduce la randul sau, dar in slavona, scrierea &quot;Imitatia lui
lisus&quot;, semnata Oreste.

Domnul Vasile Lupu impune in domeniul ortodoxiei patriarhi in spatiul Otoman si pe baza
ajutorului dat Imperiului la Azov (la Istambul, la Alexandria si influenta chiar si patriarhia din
Antiohia). Rusia importa din Moldova si Bucovina elemente de arta a broderiei, acolo fiind
imitate din plin.

Dupa tiparnitele slavonesti, grecesti, se infiinfeaza de catre Antin lvireanul la 1700 sub Voda
C-tin B rdncoveanu o tiparnita araba la Snagov, la solicitarea ierarhului sirian Athanasios
Dabbas. Mutata la Bucuresti, e transferata succesiv in Siria (Alep), apoi la manastirea Sfantul
loan din Suwayr Liban (Virgil Candea- Marturii romanesti peste hotare, Ed. Bibl. Buc., 2010,
pag. Xl. Sub C-tin Mavrocordat functioneaza o tipografie de limba araba la lasi (1745-1749),
dusa apoi tot in Liban, la Beirut (Op. citata, pag. Xl). Se publica carii si in karamanlidika (limba
turca pentru ortodocsi), cu caractere grecesti. lata motivul pentru care la mamastirea Sinai Egipt
se afla un portret al Domnului C-tin Brancoveanu.

Majoritatea acestor actiuni au loc sub domnii iluministi Vasile Lupu in Moldova si Matei
Basarab in Tara Roméaneasca.
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Pana si prima carte in bulgara moderna apare la Ramnicu Valcea, precum si tiparituri in
albaneza, armeana, ebraica.

Orasul Oradea avea patru statui de bronz ale celebrilor sculptori clujeni (Klussenburch) Martin
si Gheorghe, care au fost topite in 1609 (cf. Vasile Candea, op. citata) sau 1660 (dupa Vasile
Dragut) pentru confectionare de proiectile si tunuri. De distrugere sunt acuzati ocupantii turci.
Statuile 1i reprezentau pe regii maghiari sanctificati Stefan, Emeric, Ladislau, a patra era o
statuie din bronz aurit a lui Ladislau cel Sfant (unele informatii preluate dupa Vasile Dragut,
altele dupa Virgil CaAndea-MRPH).

O lucrare a sculptorilor medievali celebrii clujeni Martin si Gheorghe se mai afla din cate stim
in Praga, langa catedrala Sfantul Vitus din Praga (statuia Sfantului Gheorghe, realizata in 1373
cf. inscriptiei de pe soclu; cea mai importanta opera de arta prerenascentista din bronz).
Amplasamentul anterior fusese castelul Hradciani sau HradSin din Praga. Lucrarea se inscrie in
comenzile membrilor Ordinului Cavaleresc al Dragonului (Sfantul Gheroghe ucigand balaurul).
Pe bratul stang al Sfantului era in vechime un scut unde erau de asemenea incizate numele
autorilor. Cu timpul, scutul a disparut.
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